buddy toys
BRC 24.0xx

Before using this product, please carefully read the information contained in this user's manual and on the packaging and keep it
for future use. Changes in the text, design and technical specifications may be made without prior notice and we reserve the right
to make these changes. The original version is Czech.

FEATURES AND FUNCTIONS
Minimum age for use: from 6 years of age
«+ Function: a remote-controlled model
- Power source:
« Product - Three AA-type batteries - not included
«  Remote control - Two AA-type batteries — not included
+ Operating time: approx. 15 minutes (new, fully charged batteries)
- Frequency of the remote control: 27 MHz, 40 MHz
+ Max.range 15 m.
« Parts of the package, see diagram.

BATTERY INSTALLATION
Using a screwdriver, release the battery cover and take it off. Insert the battery with the correct polarity +/-. Then return the cover
to its original position and again secure it in place using the screw.

STORAGE AND MAINTENANCE
Store the product in a clean condition in a dry and dark place. Clean with a dampened lint-free cloth. Do not use aggressive or
abrasive cleaning products for cleaning. After use, clean and dry using a dry cloth.

/N ATTENTION - PRODUCT

« The product must be assembled and put into operation by an adult!

« Do not touch the moving parts of the product. Danger of injury!

« The packaging is not a part of the toy, after unpacking, keep all its parts out of reach of children. Plastic foils present a risk of
suffocation!

« The product is not designed for children 3 years of age and younger. It contains small parts — danger of swallowing. Do not leave
children playing unsupervised.

« Do not expose the product to sources of heat such as fire, solar radiation, etc,, this could damage the product or cause the
batteries to explode.

« Do not modify the product in any way, do not tamper with its construction or connection. There is a risk of loss of functionality,
an injury or damage to property.

«  Water must not reach the internal parts of the product.

/N ATTENTION - RC

« Environment: select a safe place with sufficient area without barriers, animals and people. Do not collide into other objects.

« Do not operate the product at a distance greater than 15 m, otherwise you will not be able to control it.

- Do not use in unfavourable weather conditions (wind, rain). This would affect the control of the model and could lead to a loss
of control and injuries or other damages.

« Assoon as the model starts moving slower, it is time to recharge the batteries or to install new ones.

« Radio interference may result in strange behaviour of the product. Another model operated at the same frequency may
interfere with the control of your product.

« Personal transmitters, mobile telephones, walkie-talkies and other transmission devices and also high voltage power lines may
cause radio interference.

« Inthe event that leaked electrolyte comes into contact with eyes, rinse the eyes out with clean water and immediately seek
professional medical help.
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/N BATTERY - SAFE OPERATION

+ Use only the battery types recommended by the manufacturer.

«  We recommend that batteries that are designed to be replaced are replaced with alkaline ones.

+ The handling and charging of batteries may only be performed by an adult.

« Do not expose the batteries to fire, direct sunlight or other sources of heat.

+  Remove rechargeable batteries from the product before recharging them.

« Rechargeable batteries must be charged before playing. Disconnect only when fully charged. Attention, after charging the
surface may be hot.

« Adhere to the voltage specifically shown on the product or packaging.

+ Do not combine standard and rechargeable batteries. Non-rechargeable batteries must not be charged.

« Make sure that the batteries are properly installed in the product and adhere to the correct polarity.

« You must immediately remove flat batteries from the product. Do not combine new and used batteries.

« If the product is not used for an extended period of time, remove all the batteries.

« ltis forbidden to short-circuit the power supply terminals.

« A damaged or leaking battery must be replaced immediately.

+ Do not throw used batteries into a fire or open their casing!

« In the event that leaked electrolyte comes into contact with eyes, rinse the eyes out with clean water and immediately seek
professional medical help.

ECOLOGICAL DISPOSAL

At the end of their lifetime, neither the electrical device, nor battery packs, nor used batteries may be disposed
of as unsorted communal waste.

Take the used products to appropriate local collection points in accordance with local municipal codes. Ask your
local authorities or collection facility for more details.

requirements of the R&TTE directive, 1995/5/EC, and the Low voltage directive 73/23/EEC. The declaration of

c E The CE symbol displayed on the unit, the user’s manual and on the packaging shows that the unit meets the basic
conformity can be found at www.buddytoys.cz

Address of the manufacturer: FAST CR, a.s., Cernokosteleckd 1621, 251 01 Ri¢any, Czech Republic
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Pfed pouzitim vyrobku si pozorné prectéte informace v tomto navodu a na obale a ponechte si je pro budouci pouziti. Zmény
v textu, designu a technickych specifikaci se mohou ménit bez pfedchoziho upozornéni a vyhrazujeme si pravo na jejich
zménu. Cedtina je plivodni verze.

VLASTNOSTI A FUNKCE
«  Minimalni vék pouziti: od 6+ let
+  Funkce: dalkové ovladany model
- Napdjeni:
« Vyrobek - 3 ks baterie typ AA - nejsou soucasti dodavky
- Dalkovy ovladac - 2 ks baterie typ AA — nejsou soucasti dodavky
« Doba provozu: cca 15 minut (nové, pIné nabité baterie)
« Frekvence dalkového ovladani: 27 MHz, 40 MHz
+  Max. dosah 15 m.
- Soucasti baleni viz schéma.

INSTALACE BATERII
Pomoci sroubovéku uvolnéte kryt baterie a odstrante jej. Baterii vlozte se spravnou polaritou +/-. Kryt poté vratte na pavodni
misto a opét jej Sroubkem zajistéte.

SKLADOVANI A UDRZBA
Vyrobek skladujte v ¢istém stavu na suchém a tmavém misté. Cistéte navih¢enym hadfikem bez chlupii. K ¢isténi nepouzivejte
agresivni ¢i abrazivni ¢istici prostredky. Po pouziti ocistéte a osuste pomoci suché utérky.

/N UPOZORNENI - VYROBEK

« Sestaveni a uvedeni do provozu musi provést dospéld osoba!

« Nedotykejte se pohybuijicich se ¢asti vyrobku. Nebezpeci trazu!

« Obal neni soucasti hracky, po rozbaleni odstrante veskeré jeho soucasti z dosahu ditéte. U féliovych soucasti obalu hrozi
uduseni!

« Vyrobek neni urcen pro déti do 3 let. Obsahuje malé ¢asti — nebezpeci spolknuti. Nenechévejte déti hrat si bez dozoru.

- Nevystavujte vyrobek zdrojiim tepla, jako je ohen, slunecni zafeni apod., mohlo by dojit k poskozeni vyrobku ¢i explozi baterii.

«  Vyrobek nijak neupravujte, nezasahujte do jeho konstrukce ¢i zapojeni. Hrozi ztrata funkce, drazy ¢i $kody na majetku.

- Voda se nesmi dostat k vnitfnim ¢astem vyrobku.

/N UPOZORNENI - RC

«  Prostiedi: vyberte bezpe¢né misto, s dostate¢nym prostorem bez bariér, zvifat a lidi. Nenarazejte do jinych predméta.

« Nepoustéjte vyrobek na vétsi vzdalenost nez 15 m, jinak jej nebude mozné ovladat.

« NepouZivejte za nepfiznivého pocasi (vitr, dést). Ovlivnilo by to ovladani modelu a mohlo vést ke ztraté kontroly a trazdm ¢i
jinym Skodam.

« Jakmile se model zacne pohybovat pomaleji, je ¢as nabit baterie, nebo instalovat nové.

« Radiové ruseni muze zpUsobit divné chovani vyrobku. Jiny model fizeny na stejné frekvenci muaze rusit ovladani vaseho
vyrobku.

« Osobni vysilacky, mobilni telefony, dvojcestni vysilacky a jina vysilaci zafizeni, a také vedeni vysokého napéti mohou zpUsobit
radiové ruseni.

« Vpiipadé uniku elektrolytu a zasahu ¢i, vyplachnéte oci ¢istou vodou a neprodlené vyhledejte odbornou Iékafskou pomoc.
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/N BATERIE - BEZPECNY PROVOZ

+ Pouzivejte pouze typy baterii doporucené vyrobcem.

« Baterie, které jsou uréeny pro vyménu, doporucujeme nahrazovat alkalickymi.

« Manipulaci s bateriemi véetné nabijeni mlze provadét pouze dospéla osoba.

« Nevystavujte baterie ohni, pfimému slunci, nebo jinym zdrojim tepla.

- Baterie urcené k nabijeni vyjméte pied nabijenim z vyrobku.

« Nabijeci baterie se pfed hranim musi nabit. Odpojte az po uplném nabiti. Pozor, po nabijeni muze byt povrch horky.
- Dodrzujte napéti specificky uvedené na vyrobku nebo na obalu.

« Nekombinujte nabijeci a bézné baterie. Baterie, které nejsou urcené k nabijeni, se nesmi nabijet.

+ Dbejte na spravné ulozeni baterii ve vyrobku a dodrzujte spravnou polaritu.

« Vybité baterie se musi z vyrobku ihned odstranit. Nemichejte dohromady nové a pouzité baterie.

+ Pokud se vyrobek delsi dobu nepouziva, vyjméte vsechny baterie.

« Zakaz zkratovani napajecich svorek.

+ Porusend nebo netésna baterie se musi ihned vyménit.

« Poutzité baterie nevhazujte do ohné ani neotevirejte jejich kryt!

+ Vpripadé Uniku elektrolytu a zasahu ¢i, vyplachnéte oci ¢istou vodou a neprodlené vyhledejte odbornou lékaiskou pomoc.

EKOLOGICKA LIKVIDACE

Elektrozafizeni, akumulatory ani pouZzité baterie se po skonceni Zivotnosti nesmi odstrafovat jako nettidény
komunalni odpad.

Pouzité vyrobky prosim odlozte na pfislusnych sbérnych mistech v souladu s mistni obecni vyhlaskou. Dalsi
podrobnosti si vyzadejte od mistniho Gfadu nebo nejblizsiho sbérného mista.

pozadavky smérnice R&TTE, 1995/5/EC, Smérnice pro nizké napéti 73/23/EEC. Prohlaseni o shodé naleznete na

c E Symbol CE uvedeny na jednotce, v uzivatelském manualu a na baleni oznacuje, Ze jednotka splfuje zékladni
www.buddytoys.cz

Adresa vyrobce: FAST CR, a.s., Cernokostelecké 1621, 251 01 Ri¢any, Ceska republika
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Pred pouzitim vyrobku si pozorne precitajte informacie v tomto navode a na obale a ponechajte si ich na buduce poutzitie.
Vyhradzujeme si pravo na zmeny v texte, dizajne a technickych $pecifikacidch bez predchéadzajiceho upozornenia. Cestina je
povodna verzia.

VLASTNOSTI A FUNKCIE
«  Minimalny vek pouzitia: od 6 rokov
+ Funkcia: dialkovo ovladany model
- Napdjanie:
« Vyrobok - 3 ks batérie typu AA - nie su sucastou dodavky
- Dialkovy ovladac - 2 ks batérie typu AA — nie su sticastou dodavky
. Cas prevadzky: cca 15 minut (nové, plne nabité batérie)
- Frekvencia dialkového ovladania: 27 MHz, 40 MHz
+  Max. dosah 15 m.
« Sucasti balenia pozrite v schéme.

INSTALACIA BATERII
Pomocou skrutkovaca uvolnite kryt batérie a odstrarte ho. Batériu vlozte so spravnou polaritou +/—. Kryt potom vratte na pévodné
miesto a opat ho skrutkou zaistite.

SKLADOVANIE A UDRZBA
Vyrobok skladujte v ¢istom stave na suchom a tmavom mieste. Cistite navlhéenou handri¢kou bez chlpov. Na ¢istenie nepouzivajte
agresivne ¢i abrazivne Cistiace prostriedky. Po pouziti ocistite a osuste pomocou suchej utierky.

/N UPOZORNENIE - VYROBOK

« Zostavenie a uvedenie do prevadzky musi vykonat dospeld osoba!

« Nedotykajte sa pohybujucich sa casti vyrobku. Nebezpecenstvo trazu!

« Obal nie je sucastou hracky, po rozbaleni odstrante vietky jeho stcasti z dosahu dietata. Pri féliovych stcastiach obalu hrozi
udusenie!

« Vyrobok nie je urceny pre deti do 3 rokov. Obsahuje malé casti — nebezpecenstvo prehltnutia. Nenechavajte deti hrat sa bez
dozoru.

« Nevystavujte vyrobok zdrojom tepla, ako je ohen, sine¢né Ziarenie a pod., mohlo by ddjst k poskodeniu vyrobku ¢i explozii
batérii.

« Vyrobok nijako neupravujte, nezasahujte do jeho konstrukcie ¢i zapojenia. Hrozi strata funkcie, trazy ¢i skody na majetku.

- Voda sa nesmie dostat k vniitornym castiam vyrobku.

/N UPOZORNENIE - RC

« Prostredie: vyberte bezpecné miesto, s dostato¢nym priestorom bez bariér, zvierat a [udi. Nenarazajte do inych predmetov.

« Nepustajte vyrobok na vacsiu vzdialenost nez 15 m, inak ho nebude mozné ovladat.

« NepouZivajte za nepriaznivého pocasia (vietor, dazd). Ovplyvnilo by to ovladanie modelu a mohlo viest k strate kontroly
a Urazom ¢i inym Skodam.

« Hned ako sa model za¢ne pohybovat pomalsie, je ¢as nabit batérie, alebo instalovat nové.

« Radiové rusenie moze sposobit divné spravanie vyrobku. Iny model riadeny na rovnakej frekvencii méze rusit ovladanie vasho
vyrobku.

« Osobné vysielacky, mobilné telefény, dvojcestné vysielacky a iné vysielacie zariadenia, a tiez vedenia vysokého napatia mozu
sposobit radiové rusenie.

« Vpripade uniku elektrolytu a zasahu oci, vyplachnite oci ¢istou vodou a bezodkladne vyhladajte odbornu lekarsku pomoc.
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& BATERIE - BEZPECNA PREVADZKA

+ Pouzivajte iba typy batérii odporuicané vyrobcom.

« Batérie, ktoré st uréené na vymenu, odporic¢ame nahradzovat alkalickymi.

+ Manipulovat s batériami vratane nabijania méze iba dospela osoba.

« Nevystavujte batérie ohru, priamemu sinku, alebo inym zdrojom tepla.

+ Batérie ur¢ené na nabijanie vyberte pred nabijanim z vyrobku.

« Nabijacie batérie sa pred hranim musia nabit. Odpojte az po Uplnom nabiti. Pozor, po nabijani méze byt povrch horuci.
- Dodrzujte napatie Specificky uvedené na vyrobku alebo na obale.

« Nekombinujte nabijacie a bezné batérie. Batérie, ktoré nie st urené na nabijanie, sa nesmu nabijat.

+ Dbajte na spravne ulozenie batérii vo vyrobku a dodrzujte spravnu polaritu.

«  Vybité batérie sa musia z vyrobku ihned odstranit. Nemiesajte dohromady nové a pouzité batérie.

+ Aksa vyrobok dlhsi ¢as nepouziva, vyberte vsetky batérie.

« Zakaz skratovania napdjacich svoriek.

+ Porusend alebo netesna batéria sa musi ihned vymenit.

« Poutzité batérie nevhadzujte do ohna ani neotvarajte ich kryt!

+ Vpripade Uniku elektrolytu a zasahu ¢i, vyplachnite oci ¢istou vodou a bezodkladne vyhladajte odbornt lekarsku pomoc.

EKOLOGICKA LIKVIDACIA

Elektrozariadenia, akumulatory ani pouzité batérie sa po skonceni Zivotnosti nesmu odstranovat ako netriedeny
komunalny odpad.

Pouzité vyrobky, prosim, odlozte na prislusnych zbernych miestach v sdlade s miestnou obecnou vyhlaskou. Dalie
podrobnosti si vyziadajte od miestneho uradu alebo najblizsieho zberného miesta.

poziadavky smernice R&TTE, 1995/5/ES, Smernice pre nizke napatie 73/23/EEC. Vyhlasenie o zhode néjdete na

c E Symbol CE uvedeny na jednotke, v pouzivatelskom manuéli a na baleni oznacuje, Ze jednotka spliia zékladné
www.buddytoys.cz

Adresa vyrobcu: FAST CR, a. s., Cernokosteleckd 1621, 251 01 Ri¢any, Ceska republika
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A termék hasznalata el6tt olvassa el figyelmesen az ebben az Utmutatdban és a csomagolason talalhaté informaciokat, és érizze
meg Sket késbbbi felhasznalas céljabol. Valtoztatasok a szévegben, a kivitelben és a miszaki jellemzékben elézetes figyelmeztetés
nélkil torténhetnek és minden modositasra vonatkozo jog fenntartva. A cseh nyelvi az eredeti valtozat.

TULAJDONSAGOK ES FUNKCIOK

A felhasznalé minimalis életkora: 6 év felett

Funkcié: tavirdnyitott modell

Tapellatas:

«  Termék - Harom db AA tipusu elem — nem a csomag része
« Taviranyité — Két db AA tipust elem — nem a csomag része
Mukodési idé: kb. 15 perc (uj, teljesen feltoltott akkumulator)
A taviranyito frekvenciaja: 27 MHz, 40 MHz

Max. hatétavolsag 15 m.

A csomag részeit |d. az dbran.

AZ ELEMEK BEHELYEZESE

Egy csavarhuzo segitségével nyissa fel az elemtartd rekesz fedelét, és vegye le. Az elemet a megfelel6 +/- polaritasnak megfeleléen
tegye be. A fedelet ezutan tegye vissza a helyére, és a csavart ismét hiizza meg.

TAROLAS ES KARBANTARTAS
A terméket tiszta dllapotban, szaraz és s6tét helyen tarolja. Megnedvesitett, nem bolyhos térléronggyal tisztitsa. A tisztitashoz ne
hasznaljon durva suroldszereket. Hasznalat utan tisztitsa meg, és tordlje szarazra egy szaraz ronggyal.

/N FIGYELMEZTETES - TERMEK

Az Osszedllitast és Gzembe helyezést csak felnétt személy végezheti!

Ne nyuljon a termék mozgé alkatrészeihez. Baleset veszélye!

A csomagolas nem része a jatéknak, a kicsomagolds utan tavolitson el minden alkatrészt a gyermek kozelébdl. A csomag
féliarésze fulladast okozhat!

A termék 3 évesnél fiatalabb gyermekek szamara nem alkalmas. Apré részeket tartalmaz — lenyelés veszélye. Ne hagyja
a gyermekeket feltigyelet nélkul jatszani.

Ne tegye ki a terméket hé, pl. tiiz, napsugérzas stb. hatasanak, mert meghibasodhat, vagy az elem felrobbanhat.

A terméket semmilyen médon ne médositsa, ne nyuljon hozza a szerkezetéhez vagy csatlakozasahoz. Ez funkciocsokkenést,
sériilést vagy vagyoni kért okozhat.

Ne keriiljon viz a termék belsé részeibe.

/N FIGYELMEZTETES - TAVIRANYIiTO

Kornyezet: biztonsagos helyet valasszon, ahol elég nagy tér van akadalyok, allatok és emberek nélkiil. A termék ne (itk6zzon
mas targyakba.

Ne engedje a terméket 15 méternél tavolabbra, kiilonben nem fogja tudni iranyitani.

Ne hasznélja rossz idében (szél, esd). Ez befolyasolhatja a modell iranyitasat, az iranyitas elvesztéséhez, sériiléshez vagy egyéb
karhoz vezethet.

Amint a modell mozgasa lassul, ideje feltolteni az akkumulatort vagy ujat behelyezni.

A radiojelek zavarasa kovetkeztében a termék furcsa viselkedést mutathat. Egy masik, azonos frekvencian vezérelt modell
zavarhatja az On termékének iranyitasat.

Az adovevék, mobiltelefonok és egyéb jeladd késziilékek, valamint a nagyfesziltség( villanyvezetékek radiozavarast
okozhatnak.

Ha elektrolit szokése esetén a szembe kerdil, 6blitse ki a szemét tiszta vizzel, és haladéktalanul keressen fel egy szakorvost.
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/N ELEMEK - BIZTONSAGOS MUKODES

+ Csak a gyartd altal javasolt elemet hasznaljon.

« Javasoljuk, hogy a kicserélend6 elemeket alkalival pétolja.

+ Azelemhez csak felnétt nyulhat, csak 6 toltheti.

« Az akkumulatorokat ne tegye ki tliznek, kozvetlen napsugarzasnak vagy mas héforrasnak.

+ Atolthetd akkumulatort toltés el6tt vegye ki a termékbdl.

« Atolthet6é akkumulatorokat a jatszas el6tt fel kell tolteni. Csak teljes feltoltés utdn hizza ki a halézatbdl. Figyelem, a toltés utan
afeliilet forro lehet.

« Tartsa magat a terméken vagy csomagolasan feltintetett fesziltséghez.

+  Ne kombinaljon télthet6 és hagyomanyos elemeket. A hagyomanyos elemet nem szabad télteni.

« Gondoskodjon az elemek helyes behelyezésérdl, és figyeljen a helyes polaritasra.

+  Alemerdllt elemet a késziilékbdl azonnal el kell tavolitani. Ne hasznaljon egyszerre Gj és hasznalt elemet.

« Amennyiben hosszabb ideig nem hasznalja a késziiléket, vegyen ki minden elemet.

« Tilos a tapcsatlakozot rovidre zarni.

« Asérilt vagy nem illeszked6 elemet azonnal ki kell cserélni.

+ Ahasznalt elemet ne dobja tlizbe, és ne nyissa fel!

« Ha elektrolit elfolyasa esetén a szembe kerdil, 6blitse ki a szemét tiszta vizzel, és haladéktalanul keressen fel egy szakorvost.

KORNYEZETKIMELO MEGSEMMISITES

Elektromos berendezést, akkumuldtort és hasznélt elemeket élettartamuk lejarta utan nem szabad a vegyes
kommunalis hulladékba dobni.

Kérjiik, hogy a hasznalt termékeket vigye el a megfeleld, helyi rendeletek altal el6irt gy(ijtohelyre. A tovabbi
részletekrdl a helyi onkormanyzati hivatal vagy a legkézelebbi hulladékgy(ijté hely ad tajékoztatast.

R&TTE, 1995/5/ECiranyelv, 73/23/EEC az alacsonyfesziiltség biztonsagi eléirasok iranyelv alapveté kovetelményeit.

c € A CE jelzés az egységen, a felhasznaldi kézikonyvben és a csomagolason azt jelzik, hogy az egység teljesiti az
A megegyezési nyilatkozatot a www.buddytoys.cz oldalon talalja.

A gyarté cime: FAST CR, a.s., Cernokosteleckd 1621, 251 01 Ri¢any, Czech Republic
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Przed uzyciem produktu przeczytaj doktadnie informacje podane w instrukcji obstugi i na opakowaniu i zachowaj je do uzytku
w przysztosci. Zastrzegamy sobie mozliwos¢ dokonywania zmian tekstu, designu i danych technicznych wyrobu bez uprzedzenia.
Wersja pierwotna w jezyku czeskim.

WLASCIWOSCI | FUNKCJE

« Minimalny wiek uzytkownika: od 6 lat
+ Funkgje: zdalnie sterowany model
- Zasilanie:
«  Produkt - 3 szt. baterii typu AA - nie wchodza w sktad zestawu
« Pilot zdalnego sterowania — 2 szt. baterii typu AA — nie wchodzg w sktad zestawu
+ Czas pracy: ok. 15 minut (nowe, w petni dotadowane baterie)
«  Czestotliwo$¢ pilota zdalnego sterowania: 27 MHz, 40 MHz.
+  Maks. zasieg 15 m
- Elementy kompletu por. schemat

INSTALACJA BATERII
Za pomocg Srubokreta poluzuj pokrywe baterii i zdejmij ja. Wtz baterie przestrzegajac biegunowosci +/-. Nastepnie umies¢
pokrywe na pierwotnym miejscu i dokre¢ ja sSrubokretem.

PRZECHOWYWANIE | KONSERWACJA
Czysty produkt nalezy przechowywac w suchym i ciemnym miejscu. Czysci¢ wilgotng Sciereczka nie pozostawiajgcg wiokien. Nie
uzywaj do czyszczenia agresywnych ani sciernych srodkow czyszczacych. Po uzyciu oczysé produkt i osusz go sucha scierka.

/N UWAGA - PRODUKT

« Montazu i uruchomienia wyrobu powinna dokonac¢ dorosta osoba!

« Nie dotykaj poruszajacych sie czesci wyrobu. Ryzyko obrazen!

« Opakowanie nie jest elementem zabawki. Po jej rozpakowaniu usun wszelkie jego czesci z zasiegu dziecka. W przypadku
foliowych czesci opakowania grozi uduszenie!

«  Produkt nie jest przeznaczony dla dzieci do lat 3. Zawiera mate czesci — niebezpieczenstwo potkniecia. Nie dopus¢, by dzieci
bawity sie produktem bez nadzoru.

« Nie narazaj produktu na dziatanie zrédet ciepta, takich jak ogier, promieniowanie stoneczne itp. Mogtoby dojs¢ do uszkodzenia
produktu lub wybuchu baterii.

« Nie modyfikuj w zaden sposob wyrobu, nie ingeruj w jego konstrukcje czy podtaczenie. Ryzyko utraty funkcjonalnosci, obrazen
czy uszkodzenia majatku.

« Do wewnetrznych czesci produktu nie powinna przedostac sie woda.

/N UWAGA -RC

« Otoczenie: wybierz bezpieczne miejsce, z dostatecznie duza przestrzenia, bez barier, z dala od zwierzat i ludzi. Nie uderzaj
w inne przedmioty.

« Nie wypuszczaj wyrobu na odlegtos¢ wieksza niz 15 m, w przeciwnym wypadku nie bedzie mozna nim sterowac.

« Nie uzywaj produktu podczas ztej pogody (wiatru, deszczu). Miatoby to wptyw na sterowanie modelem i mogtoby doprowadzi¢
do utraty kontroli nad nim, obrazen i szkéd.

« Jedlimodel zacznie sie poruszac¢ wolniej, nalezy dotadowac baterie lub zainstalowac nowe.

« Zaktocenia radiowe moga spowodowac niezwykte zachowanie produktu. Inny model obstugiwany na tej samej czestotliwosci
moze spowodowac zaktdcenia pracy produktu.

« Radiotelefony osobiste, telefony komorkowe, radiotelefony dwupasmowe i inne nadajniki, jak rowniez przewody wysokiego
napiecia moga powodowac zaktécenia radiowe.

« W przypadku wycieku elektrolitu i zabrudzenia oczu przemyj oczy czysta woda i zwrd¢ sie natychmiast o pomoc do lekarza.
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/N BATERIE - BEZPIECZNA OBSLUGA

« Uzywaj wytacznie wyposazenia/dodatkéw zalecanych przez producenta.

« Zalecamy wymienic zuzyte baterie na baterie alkaliczne.

+ Wymiany baterii i tadowania moze dokonywac wytgcznie dorosta osoba.

« Nie narazaj baterii na dziatanie ognia, bezposrednich promieni stonecznych lub innych zrédet ciepta.

+ Przed rozpoczeciem tadowania wyjmij akumulatorki z produktu.

« Przed rozpoczeciem zabawy nalezy dotadowac akumulatorki. Odtacz je po catkowitym dotadowaniu. Uwaga! Po zakonczeniu
tadowania powierzchnia moze by¢ goraca.

« Przestrzegaj napiecia podanego na produkcie lub na opakowaniu.

+ Nie nalezy faczy¢ akumulatorkéw i zwyktych baterii. Baterii, ktére nie sa akumulatorkami, nie nalezy dotadowywac.

« Przestrzegaj zasad nalezytego umieszczania baterii w produkcie oraz prawidtowej biegunowosci.

+  Wytadowane baterie nalezy natychmiast usunac z produktu. Nie tacz nowych i zuzytych baterii.

« Jezeli wyrdb nie bedzie uzywany przez dtuzszy czas, wyjmij z niego wszystkie baterie.

«+ Zakaz dokonywania spiec zaciskow zasilajacych.

« Uszkodzong lub nieszczelng baterie nalezy natychmiast wymienic.

+ Nie wyrzucaj zuzytych baterii do ognia ani nie demontuj ich!

« W przypadku wycieku elektrolitu i zabrudzenia oczu przemyj oczy czysta woda i zwrd¢ sie natychmiast o pomoc do lekarza.

EKOLOGICZNA LIKWIDACJA

Urzadzen elektrycznych, akumulatorkéw ani zuzytych baterii nie nalezy po zakonczeniu ich zywotnosci likwidowac
wraz z odpadem komunalnym.

Zuzyte wyroby nalezy przekazac¢ do punktu utylizacji zgodnie z lokalnymi przepisami. Szczegétowych informacji
udzieli najblizszy urzad miasta lub najblizsze zaktady utylizacji.

zalecenia dyrektywy R&TTE, 1995/5/EC, Dyrektywy niskiego napiecia 73/23/EEC. Orzeczenie zgodnosci znajduje

c € Symbol CE podany na jednostce, w instrukcji obstugi i na opakowaniu oznacza, ze jednostka spetnia podstawowe
sie na www.buddytoys.cz

Adres producenta: FAST CR, a.s., Cernokostelecka 1621, 251 01 Ri¢any, Republika Czeska
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Mepepn sKkcnnyataumein JaHHOTO NPOAyKTa HEO6XOAVMO BHUMATENIbHO NPOYECTb JaHHOE PYKOBOACTBO MOJSb30BaTENA, @ Takke
nHbopmaumio Ha ynakoske. CoxpaHnTe UX ANA AanbHENLWEro NCnosb3oBaHuA. TeKCT, An3aiH 1 TeXHUYECKMe XapaKTepucTuKm
MOTYT MEeHATbCA 6e3 npeaBapuTesibHONO yBeAOM/IEHMA U Mbl OCTaBAeM 3a coboii npaBo BHOCUTb 3TN U3MEHEHUA. MCXO,E[Haﬂ
BEPCYA COCTaBIIEHA HA YELLCKOM A3bIKE.

OYHKUWU N XAPAKTEPUCTUKIU
MuvHMManbHbI BO3pacT ANA NCNONb30BaHNA: OT 14 neT
«  OyHKUUA: paguoynpasnifemas Mofenb
«  VICTOYHUK NUTaHWA:
« YctpoiicTBo — Tpu 6aTapein Tna AA, 6aTapen B KOMMIEKT HE BXOAAT
«  TynbT AUCTaHUMOHHOTO ynpaBneHus — fBa 6atapeii Tuna AA, 6aTapeun B KOMMIEKT He BXOAAT
«  Bpems pabotbl: npnbAn3NTENLHO 15 MUH (HOBbIE, MOTHOCTBIO 3apPsXKEHHbIe GaTapen)
« YacTtoTa nynbTa ANCTaHUMOHHOTO ynpasnexua: 27 MIy, 40 My
«  Makc. gnctaHumsa 15 m.
- CopepiKaHue ynakoBKM: CM. Ha CXeme.

YCTAHOBKA BATAPEN

C NMOMOLLbIO OTBEPTKN CHUMWUTE KPbIWKY MynbTa AUCTAHUMOHHOIO YynpaBieHuA. YctaHoBUTE 6aTapE|7|Ky C COﬁJ’IK),EleHI/IEM
NONAPHOCTY (+/-). 3aTeM yCTaHOBMTE KPbILLKY B UICXO[HOE NOJIOXKEHNE U 3adUKCMPYIATe C NOMOLLbIO BUHTA.

XPAHEHUE U OBCNTYXXKNBAHUE

Vla,qenvle HEOﬁXO,ElVIMO cofepXaTb B UNCTOTE U XPaHUTb B CYyXOM N TEMHOM MecCTe. ,D,}'Iﬂ OUYUNCTKN I/ICI'IOJ'Ib3thTe CMOY€HHYI0 TKaHb 6e3
Bopca. He ncnonb3yiite arpeccriBHble 1 abpasvBHble YACTALME CPpeacTaa. [10 3aBepLueHU NCMNOoNb30BaHUA OYNCTUTE 1 BbICYLLNTE
c nomMmoulbo CyXOI?I TKaHW.

/N BAXHAA UHOOPMALIMA ANA U3JENUS

- CobupaTb 1 NoaroTaBaMBaTh U3genve K pabote AoMmKeH B3POCbIN!

« He npukacantech K ABUXKYLMMCA YacTAM n3genua. PUck nonyyeHus Tpasm!

« YnakoBKa He sIBIAETCA YacTblo UTPYLIKKX, NO3TOMY [epXunTe BCE ee 4acTu BHe [OCAraeMocTu AETEVI. MnacTvkoBasA nneHka
npepcTaBnAeT puck yayweHus!

. I/Ianenme He npefHa3sHavyeHo anAa ,que|7| B BO3pacTe 3netun mnaguwe. OHo COAePXUT MeNKNe faeTann — puck nporiaaTtbiBaHNA. He
nosgonaAmnTe AeTAM Urpatb 63 npucmoTpa.

« He I'IO[ZIBEpFaI?ITe yCTpOI7ICTBO BOSAGIZCTBVIK) NCTOYHUKOB TeNna, TakNX Kak OroHb, COJIHEYHbIE Y4 N T. ., 3TO MOXKET NMpuBecTn
K MOBPEX/AEHMI0 YCTPONCTBA UV B3PbIBY baTapei.

. 3a|'|p€LLlaeTCﬂ KaKUM-nn6o 06pa30M MOJZWICI)I/ILLI/IpOBaTb nigenve. Takxe 3anpeuwaeTtca MU3MEeHATb €ero KOHCTPYKUuio
1 nogkntoueHune. CyecTsyeT puck notepu GYHKUMOHANbHOCTY, NONYYEHMA TPaBM UK HaHeCeHUs yuiep6a COGCTBEHHOCTU.

«  W36erante nonagaHva BoAbl BO BHYTPEHHUE YaCTu U3fenuna.

& BAXXHAA UHOOPMALIUA ANA NYNbTA oY

- Cpepa: BblbepnTe 6€30MacHOE MeCTO C AOCTAaTOYHbLIM MPOCTPAHCTBOM, FAe HeT MPEenATCTBUN, APYTVX JIOAeN N XUBOTHbIX.
W3beraiiTe CTONKHOBEHWIA M3AeNnA C APYrMMU NpeaMeTaMiu.

- He ponyckaiiTe ynpaBneHus usaenvem Ha pacctoaHumn 6onee 15 m. B npoTMBHOM ciiyyae CBA3b C HUM MOXKET BbITb yTepaAHa.

« He ucnonb3yiTte nsgenne npn HebnaronpuATHbIX MOrOAHbIX YCIIOBUAX (B BETPEHYIO UMW JOXANVBYIO norogy). 3To NoBanaeT Ha
BO3MOXXHOCTb YNpaB/eHUA MOAENbIO, a TaKXKe MOXKET NPUBECTU K NOTepe ynpasneHus, TpaBMam 1 MPOYUM NOBPEXAEHNAM.

« Ecm MoOfesib Ha4YnHaeT ABUraTbCA Me[i/ieHHee, HYXKHO 3apAAnTb 6aTapeV| M1 yCTaHOBUTb HOBblE.

« Papvionomexu MoryT NpuBecTu K nepebosm B ynpasnenuv usgenuem. Vicnonb3osaHne Apyrux MOAENen Ha TOI xe yacTote
MOXeT NpUBeCT K nepebosAm B ynpasfeHUn usgennem.

« JlnuHble cpepcTBa CBA3W, TakMe Kak MOOWIbHblE TenedOoHbl, pauuy 1 Npoune nepepaloljne yCTPOWCTBA, @ TakXe NMHUM
BbICOKOrO HanpAeHna, MoryT ctaTb I'IpVNVIHOI;I paauonomex.

- B cnyyae KOHTaKTa BbITEKLIEro 3MEKTPONWTa C rnasamyi MPOMOIiTe rnasa YNCTON BOAOW W HeMeAneHHo obpatuTech 3a
MeNLNHCKOWN MOMOLLbIO.
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/N BATAPESA - BE3OMACHASA 3KCMJTYATALIUA

Mcnonb3yiTe TonbKo 6atapen, PeKOMEHAOBaHHbIE MPON3BOANUTENEM.

PekomeHayeTcA cMeHHble 6aTapen 3aMeHATb Ha LLENOYHble.

YCTaHOBKY 11 3apAafKy aKKyMySIATOPHbIX 6aTaper AOMKEH BbIMOHATL B3POC/IbIN YENOBEK.

3anpelyaertca noggepratb 6atapen BO3AENCTBIIO OTHA, MPAMbIX COMHEYHDIX Ty4Yel N MPOUNX UCTOYHUKOB Tenna.

Mepen 3apaakon 6atapeit HEOGXOAVMO U3BMEYDb VX 13 U3AENUA.

Mepea skcnnyaTaymnein HeO6XoAMMO 3apPAAUTL aKKyMYyNATOPHbIe Batapen. OTCoe[UHANTE TONBKO B NOMHOCTLIO 3aPAXKEHHOM
cocToAHuN. BHuMaHve! HenocpecTBEHHO NOC/E 3apsAfKY MOBEPXHOCTb MOXET 6biTb ropsYeit.

CobrniofjaiTe HanNpaXeHwe, yKasaHHOE Ha U3AENNN WK YNaKoBKe.

3anpeLaeTcs O4HOBPEMEHHO MCMONb30BaThb 06bIUHbBIE 1 Nepe3apsxaemble 6aTapen. 3apaaka 6atapeli, KOTopble Ans 3TOrO He
npeaHasHayeHbl, CTPOro 3anpelleHal

Y6ennTech, 4to 6aTapen yCTaHOB/EHDI B M3[eNVe Hagnexaluym o6pasom 1 cobntoparte nofApHOCTb.

Pa3spseHHble 6aTapen HeOOXOAMMO HEMEANEHHO M3BNeKaTb 13 YCTPONCTBA. 3anpelaeTca OfHOBPEMEHHO WCMONb30BaTh
HOBbIE 11 NCMOSb30BaHHbIE GaTapen.

Ecnu nsgenvie He 6yfeT NCNonb3oBaTbCA B TEUEHWUE ANUTENBHOTO BPEMEHH, HYXKHO 13Bfieyb 6aTapen.

3anpeLaeTcs 3amblKaTb KOHTAKTbl MUTAHUSA.

MoBpexaeHHble Ny NpoTeKatLLme 6aTapen HEO6XOANMO He3aMeANUTENbHO 3aMeHATb.

3anpelyaetca 6pocaTb UCMOb30BaHHbIE GaTapeu B OFOHb UiW BCKPbIBaTL UX Kopryc!

B cnyyae KOHTaKTa BbITEKLIErO 3M1EKTPONWTa C rna3amyi NPOMOIATe rnasa YACTON BOAOW W HeMeAneHHo obpaTtutech 3a
MEANLUHCKO MOMOLLbHO.

JKOJIOTMYHAA YTUNN3ALMNA

Mo wcTeueHUM CpoKa 3SKCMyaTauuu 3anpeljaeTca  yTUIM3MPOBATb 3IMEKTPUYECKOe YCTPOMCTBO, MynbT
JAVCTaHLMOHHOTO yNpaBnieHns 1 6aTapeiHblii 6710K Kak HeCOPTYPOBaHHbIE GbITOBbIE OTXOAbI.

OTHecMTe NCMOMb30BaHHbIE N3[ENVA B COOTBETCTBYIOLWME MECTHbIE MYyHKTbI C6Opa B COOTBETCTBUM C MECTHBIMU
HOPMaMu 1 MyHULMMaNnbHbIMU NPaBunamu. [ins nonyyeHvs JONONHNTENbHON MHPOPMaLM 06paTnTeCh B MECTHbIE

I  opPraHbl CamoynpaBneHns WK B NyHKT c6opa BTOPCbIPbA.

Mapkuposka CE Ha nsgenvu, pykoBoAcTBe No 3KCrlyaTaLuun 1 ynakoBKe O3HayaeT, YTo M3fenne COOTBeTCTByeT

N [UpeKTUBE MO HK3KOBONbHOMY obopyaoBaHuto 73/23/EEC. 3asBneHuMe O COOTBETCTBMM [OCTYMHO Ha

c € OCHOBHbIM TpPebOBaHVAM AMNPEKTMBLI MO PaAuo- 1 TEeNeKOMMYyHVKaLOHHOMY obopyaoBaHuio 1995/5/EC

www.buddytoys.cz

Anpec npoussogutens: FAST CR, a.s., Cernokostelecka 1621, 251 01 Ri¢any, Yeluckas Pecny6nuka
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Prije uporabe ovog proizvoda pazljivo procitajte informacije u ovom korisnickom priru¢niku i na ambalazi te ih sacuvajte za slucaj
potrebe. Izmjene u tekstu, dizajnu i tehni¢kim specifikacijama mogu se uvesti bez prethodnog obavjestavanja te zadrzavamo
pravo na uvodenje takvih izmjena. Izvorna verzija je na ¢eSkom.

ZNACAJKE | FUNKCIJE

Minimalna dob korisnika: 6 godina

Funkcija: model na daljinsko upravljanje

Napajanje:

« Proizvod - Tri baterija AAA - nisu isporucene

- Daljinski upravlja¢ — Dva baterija AAA - nisu isporu¢ene
Vrijeme rada: oko 15 minuta (nove, potpuno napunjene baterije)
Frekvencija daljinskog upravljaca: 27 MHz, 40 MHz

Maksimalni domet 15 m

Dijelovi u paketu, pogledajte dijagram.

UMETANJE BATERIJA

Oslobodite poklopac baterije pomocu odvijaca i uklonite ga. Umetnite bateriju pazeci na polaritet +/-. Zatim vratite poklopac na
njegovo mjesto i ucvrstite ga pomocu vijka.

POHRANA | ODRZAVANJE

Proizvod pohranite ¢ist te na suhom i tamnom mijestu. Cistite vlaznom krpom koja ne ostavlja vlakna. Nemojte koristiti agresivna
ili abrazivna sredstva za ¢is¢enje. Nakon uporabe ocistite model i osusite suhom korpom.

/N PAZNJA - PROIZVOD

Proizvod mora sastaviti i pripremiti za upotrebu odrasla osoba!

Nemojte dodirivati pokretne dijelove proizvoda. Opasnost od ozljede!

Ambalaza nije dio igratke. Ambalazu nakon otvaranja drzite izvan dohvata djece. Plasti¢ne folije predstavljaju rizik od gusenja!
Proizvod je predviden za djecu staru najmanje 3 godine. Sadrzi malene dijelove - opasnost od gutanja. Ne ostavljajte djecu da
se igraju bez nadzora.

Proizvod nemojte izlagati izvorima topline kao sto su vatra, suncevo zracenje itd. jer to moze ostetiti proizvod ili uzrokovati
eksploziju baterija.

Proizvod, njegovu konstrukciju i nacin povezivanja nemojte modificirani ni na koji nacin. Moze doci do kvara, ozljede ili
materijalne Stete.

Voda ne smije dospjeti u unutarnje dijelove proizvoda.

/N PAZNJA - DALJINSKO UPRAVLJANJE

okruzenje: odaberite sigurno mjesto s dovoljno prostora bez prepreka, Zivotinja i drugih osoba. Nemojte sudarati model
s drugim predmetima.

Modelom ne pokusavajte upravljati s udaljenosti ve¢e od 15 m. U suprotnom ¢e do¢i do gubitka kontrole.

Nemojte rabiti u nepovoljnim vremenskim uvjetima (vjetar, kisa). Takvi uvjeti utjecu na upravljivost modela te mogu uzrokovati
gubitak nadzora, ozljede i materijalnu Stetu.

Cim se model po¢ne kretati sporije, vrijeme je za punjenje baterija ili postavljanje novih.

Radijske smetnje mogu rezultirati neobi¢nim ponasanjem modela. Drugi model kojim se upravlja na istoj frekvenciji moze
ometati upravljanje ovim modelom.

Osobni predajnici, mobilni telefoni, voki-tokiji i sl. te strujni vodovi pod visokim naponom mogu uzrokovati radijske smetnje.
U slucaju da procurjeli elektrolit dode u dodir s o¢ima, isperite oci ¢Cistom vodom i odmah zatrazite lije¢nicku pomo¢.

HR-1
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& BATERIJE - SIGURNA UPOTREBA

- Koristite iskljucivo baterije koje je preporucio proizvodac.

« Preporucujemo da izmjenjive baterije zamijenite alkalnima.

+ Samo odrasle osobe smiju rukovati baterijama i puniti ih.

- Baterije nemojte izlagati vatri, izravnom sun¢evom svjetlu ili drugom izvoru topline.

+ Punjive baterije prije punjenja izvadite iz modela.

« Punjive baterije moraju se napuniti prije uporabe modela. Iskopcajte iz napajanja tek kada su potpuno napunjene. Paznja:
povrsina nakon punjenja moze biti vruca.

« Pazite da primijenite napon izri¢ito naveden na proizvodu ili ambalazi.

+ Nemojte mijesati standardne i punjive baterije. Ne smiju se puniti baterije koje za to nisu predvidene.

« Provjerite jesu li baterije pravilno postavljene i pazite na polaritet.

+ Prazne baterije potrebno je odmah izvaditi. Nemojte mijesati nove i potrosene baterije.

« Ako proizvod necete koristiti dulje vrijeme, izvadite sve baterije.

+ Nemojte kratko spajati prikljucke napajanja.

« Baterije koje su ostecene ili cure treba odmah zamijeniti.

+ Ne bacajte potrosene baterije u vatru i nemojte otvarati njihovo kuciste!

« Uslucaju da procurjeli elektrolit dode u dodir s o¢ima, isperite oci ¢istom vodom i odmah zatrazite lije¢nicku pomoc.

EKOLOSKO ODLAGANJE

Rabljene proizvode odlozite na predvidenim mjestima za prikupljanje, sukladno lokalnim propisima. Za vise
pojedinosti obratite se lokalnim nadleznim tijelima ili prikupljalistu otpada.

R&TTE, 1995/5/EC i smjernice o niskom naponu 73/23/EEC. Deklaraciju uskladenosti pronaci cete na adresi

c € Znak CE prikazan na uredaju, priru¢niku i ambalazi znac¢i da uredaj ispunjava osnovne zahtjeve smjernice
www.buddytoys.cz

Adresa proizvodaca: FAST CR, a.s., Cernokostelecké 1621, 251 01 Ri¢any, Czech Republic
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Lesen Sie vor dem Gebrauch dieses Produkts die in diesem Benutzerhandbuch und auf der Verpackung enthaltenen Informationen
sorgféltig und heben Sie diese fir die zukiinftige Nutzung auf. Anderungen am Text, Design und den technischen Spezifikationen
kénnen ohne vorherige Ankiindigung vorgenommen werden und wir behalten uns das Recht vor, diese Anderungen vornehmen
zu diirfen. Die Originalversion wurde auf Tschechisch erstellt.

MERKMALE UND FUNKTIONEN
Mindestalter fiir den Gebrauch: ab 6 Jahre
« Funktion: ein fernbedientes Modell
«  Stromquelle:
«  Produkt - Drei Batterien des Typs AA — nicht im Lieferumfang enthalten
« Fernbedienung - Zwei Batterien des Typs AA - nicht im Lieferumfang enthalten
« Betriebszeit: ungefahr 15 Minuten (neue, vollstandig geladene Batterien)
+ Frequenz der Fernbedienung: 27 MHz, 40 MHz
- Max. Bereich 15 m.
+ Teile der Packung, siehe Diagramm.

EINSETZEN DER BATTERIE
Losen Sie die Batterieabdeckung mit einem Schraubenzieher und nehmen Sie sie ab. Setzen Sie die Batterie mit der korrekten
Polaritat +/- ein. Bringen Sie die Abdeckung dann wieder in ihre urspriingliche Position und sichern Sie sie wieder mit der Schraube.

AUFBEWAHRUNG UND PFLEGE

Bewahren Sie das Geréat an einem sauberen, trockenen und dunklen Ort auf. Reinigen Sie es mit einem feuchten fusselfreien Tuch.
Verwenden Sie keine aggressiven oder scheuernden Reinigungsprodukte zum Reinigen. Nach dem Gebrauch mit einem sauberen
und trockenen Tuch reinigen.

/N ACHTUNG - PRODUKT

- Das Produkt muss von einem Erwachsenen zusammengebaut und in Betrieb genommen werden!

« Berlhren Sie nicht die beweglichen Teile des Produkts. Verletzungsgefahr!

- Die Verpackung ist kein Bestandteil des Spielzeugs, bewahren Sie sie nach dem Auspacken alle Teile auerhalb der Reichweite
von Kindern auf. Plastikfolien stellen eine Erstickungsgefahr dar!

« DasProdukt wurde nicht fiir Kinder entwickelt, die drei Jahre alt sind oder jlinger. Es enthalt Kleinteile - Gefahr des Verschluckens.
Lassen Sie Kinder nicht unbeaufsichtigt spielen.

- Setzen Sie das Produkt keinen Wéarmequellen aus, wie z.B. Feuer, Sonneneinstrahlung usw., dies kénnte das Produkt
beschédigen oder eine Explosion der Batterien verursachen.

- Modifizieren Sie das Produkt in keiner Weise, basteln Sie nicht an seiner Konstruktion oder am Anschluss herum. Es besteht das
Risiko eines Funktionalitatsverlusts, einer Verletzung oder eines Sachschadens.

- Esdarfkein Wasser in die Innenteile des Produkts gelangen.

/N ACHTUNG - RC

«  Umfeld: Wahlen Sie einen sicheren Ort mit ausreichend Platz und ohne Hiirden, Tiere und Menschen aus. Sto3en Sie nicht mit
anderen Objekten zusammen.

- Betreiben Sie das Produkt nicht in einem Abstand tiber 15 m, ansonsten kénnen Sie es nicht mehr steuern.

« Verwenden Sie das Produkt nicht in unglinstigen Wetterbedingungen (Wind, Regen). Dies beeintrachtigt die Steuerung des
Modells und kénnte zu einem Kontrollverlust , Verletzungen oder sonstigen Schaden fiihren.

« Sobald sich das Modell langsamer bewegt, ist es Zeit, die Akkus wiederaufzuladen oder neue Batterien einzusetzen.

« Die Funkinterferenz kann in einem seltsamen Verhalten des Produkts resultieren. Wird gleichzeitig ein anderes Modell auf
gleicher Frequenz betrieben, kann dies die Steuerung lhres Produkts beeintrachtigen.

« Persénliche Transmitter, Mobiltelefone, Walkie-Talkies und sonstige Ubertragungsgerite und auch Hochspannungs-
Stromleitungen konnen eine Funkinterferenz verursachen.

« Falls ausgelaufenes Elektrolyt mit den Augen in Kontakt kommt, dann mussen die Augen mit sauberem Wasser ausgespult und
sofort ein Arzt konsultiert werden.
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/N BATTERIE - SICHERER BETRIEB

«  Verwenden Sie ausschlieBlich die vom Hersteller empfohlenen Batteriearten.

«  Wir empfehlen, dass die zum Austauschen entwickelten Batterien mit Alkaline-Batterien ersetzt werden.

+ Die Handhabung und das Aufladen von Batterien darf nur durch einen Erwachsenen erfolgen.

« Setzen Sie die Akkus nicht Feuer, direktem Sonnenlicht oder sonstigen Warmequellen aus.

« Entfernen Sie wiederaufladbare Batterien aus dem Produkt, bevor Sie diese wiederaufladen.

«  Wiederaufladbare Batterien mussen vor dem Spielen aufgeladen werden. Erst trennen, wenn der Akku vollstandig geladen ist.
Achtung, nach dem Laden kann die Oberfldche heif3 sein.

« Halten Sie die auf dem Produkt oder der Verpackung ausgewiesene Spannung ein.

+ Kombinieren Sie keine Standard- und wiederaufladbare Batterien. Nicht wiederaufladbare Batterien diirfen nicht aufgeladen
werden.

«  Stellen Sie sicher, dass die Batterien ordnungsgemaf in das Produkt eingelegt werden und halten Sie die korrekte Polaritét ein.

- Leere Batterien miissen sofort aus dem Produkt entfernt werden.

« Kombinieren Sie keine neuen und gebrauchten Batterien.

«  Wird das Produkt fiir lingere Zeit nicht verwendet, dann entfernen Sie alle Batterien.

. Esist verboten, die Stromanschlussklemmen kurzzuschlieRen.

« Eine beschadigte oder undichte Batterie muss sofort ausgetauscht werden.

+  Werfen Sie gebrauchte Batterien nicht in ein Feuer und 6ffnen Sie nicht deren Gehéuse!

« Falls ausgelaufenes Elektrolyt mit den Augen in Kontakt kommt, dann mussen die Augen mit sauberem Wasser ausgespult und
sofort ein Arzt konsultiert werden.

OKOLOGISCHE ENTSORGUNG

Am Ende ihrer Lebenszeit, durfen weder das Elektrogerat, noch das Akku-Pack, noch gebrauchte Batterien als
unsortierter Haushaltsabfall entsorgt werden.

Bringen Sie die gebrauchten Produkte gemal3 den lokalen Bestimmungen zur entsprechenden stadtischen
Sammelstelle. Fragen Sie bei den Kommunalbehorden oder bei einer Sammelstelle nach weiteren Details.

die grundlegenden Anforderungen der R&TTE Richtlinie, 1995/5/EG und die Niederspannungsrichtlinie 73/23/EEG

c E Das auf dem Gerat, dem Benutzerhandbuch und auf der Verpackung ausgewiesene CE-Symbol zeigt, dass das Gerat
einhalt. Die Konformitétserklarung kann nachgelesen werden unter: www.buddytoys.cz

Herstelleradresse: FAST CR, a.s., Cernokostelecka 1621, 251 01 Ri¢any, Tschechische Republik
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Avant d'utiliser ce produit, merci de consciencieusement lire les informations contenues dans ce manuel Utilisateur et sur
I'emballage et de les conserver pour pouvoir vous y référer dans le futur. Nous nous réservons le droit de modifier le texte, le design
ou les caractéristiques techniques sans notification préalable. La version originale est en tchéque.

FONCTIONNALITE ET FONCTIONS

Age minimum : a partir de 6 ans
« Fonction : Modele réduit commandé a distance.
- Source d'alimentation :
«  Produit - Trois piles de type AAA — non fournies
« Télécommande - Deux piles de type AAA - non fournies
+ Durée de fonctionnement : environ 15 minutes (avec des piles neuves, parfaitement rechargées)
« Fréquence de la télécommande : 27 MHz, 40 MHz
+ Portée maximum 15 m.
« Piéces de I'emballage, voir schéma.

INSTALLATION DE LA PILE

Libérez le cache-pile a I'aide d'un tournevis et retirez-le. Insérez la pile en respectant la polarité +/-. Replacez ensuite le cache en
position d'origine et fermez-le a I'aide de la vis.

RANGEMENT ET ENTRETIEN

Rangez le produit dans un endroit propre, sec et sombre. Nettoyez-le avec un chiffon humide non pelucheux. N'utilisez pas de
produit de nettoyage agressif ou abrasif pour le nettoyage. Aprés utilisation, effectuez le nettoyage et séchez avec un chiffon sec.

/N ATTENTION - PRODUIT

« Le produit doit étre monté et mis en marche par un adulte !

« Ne touchez pas les pieces mobiles du produit. Risque de blessures !

« L'emballage n'est pas un jouet, éloignez tous ses éléments des enfants, sitot le déballage effectué. Les sacs en plastique
représentent un risque d'étouffement !

« Le produit n'est pas congu pour les enfants de 3 ans et moins. Il contient de petites piéces - risque d'ingestion. Ne laissez pas les
enfants jouer sans surveillance.

« N'exposez pas le produit a des sources de chaleur telles que le feu, les radiations solaires, etc... car cela pourrait I'endommager
ou faire exploser les piles.

« Ne modifiez le produit d'aucune fagon que ce soit, n'altérez pas sa construction, ni ses raccordements. Il y a sinon risque de
dysfonctionnement, de blessure ou de dommage matériel.

« Ne laissez pas d'eau entrer en contact avec les pieces a l'intérieur du produit.

& ATTENTION - TELECOMMANDE

« Environnement : Choisissez un lieu sir, suffisamment grand et sans obstacles, animaux ou personnes. N'entrez pas en collision
avec d'autres objets.

« Ne faites pas fonctionner le produit a plus de 15 métres de vous, vous ne pourriez sinon plus le commander.

« Ne lutilisez pas si les conditions météorologiques ne sont pas favorables (vent, pluie). Cela affecterait les commandes et
pourrait conduire a la perte de contrdle et a des blessures ou autres dommages.

« Il est temps de recharger les piles ou d'en mettre des neuves, dés que le modele réduit commence a ralentir.

« Les interférences radio peuvent provoquer le comportement étrange du produit. Une autre modele réduit fonctionnant a la
méme fréquence peut interférer avec la commande de votre produit.

« Les transmetteurs, téléphones portables, talkie-walkies et autres appareils de transmission ainsi que les lignes a haute tension
peuvent provoquer des interférences radio.

« Side I'électrolyte devait entrer en contact avec vos yeux, rincez-les a I'eau claire avant d'immédiatement consulter un médecin.
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/N PILE - SECURITE DE FONCTIONNEMENT

N'utilisez que le type de piles recommandé par le fabricant.

Nous vous recommandons de remplacer les piles devant étre remplacées par des piles alcalines.

La manipulation et la recharge des piles ne peuvent étre réalisées que par un adulte.

N'exposez pas les piles au feu, aux rayons directs du soleil ou a d'autres sources de chaleur.

Retirez la pile rechargeable du produit avant de la recharger.

La pile rechargeable doit étre pleine avant de mettre le produit en marche. Débranchez-la lorsqu'elle est complétement
rechargée. Attention, la surface peut étre chaude apres la charge.

Respectez les indications de tension électrique mentionnées sur le produit et son emballage.

Ne mélangez pas des piles normales avec des piles rechargeables. Les piles non-rechargeables ne doivent pas étre rechargées.
Assurez-vous que les piles sont correctement installées dans le produit et respectez la polarité.

Vous devez immédiatement retirer les piles vides du produit. Ne mélangez pas des piles neuves avec des piles usagées.
Sivous n'utilisez pas le produit pendant de longues périodes, retirez-en toutes les piles.

Il est interdit de mettre les bornes d'alimentation en court-circuit.

Remplacez immédiatement une pile endommagée ou qui fuit.

Ne jetez pas les piles usagées au feu et ne tentez pas de les ouvrir !

Si de I'électrolyte devait entrer en contact avec vos yeux, rincez-les a I'eau claire avant d'immédiatement consulter un médecin.

MISE AU REBUT ECOLOGIQUE

Alafin de leur durée de vie, les appareils électriques, les batteries et les piles usagées ne doivent pas étre jetés sans
étre triés.

Rapportez les produits usagés dans un centre de collecte local approprié conformément a la réglementation
municipale. Demandez conseil a vos autorités ou centres de collecte locaux pour en savoir plus.

essentielles de la directive R & TTE, 1995/5/CE et la directive Basse Tension 73/23/CEE. La déclaration de conformité

c € Le symbole CE sur I'appareil, le manuel utilisateur et 'emballage indique que I'appareil est conforme aux exigences

peut étre obtenue sur www.buddytoys.cz

Adresse du fabricant : FAST CR, a.s., Cernokostelecké 1621, 251 01 Ri¢any, Czech Republic
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Prima di utilizzare questo prodotto, leggere attentamente le informazioni contenute in questo manuale e sulla confezione
e conservarle per consultazioni future. Possono verificarsi senza preavviso modifiche ai testi, alla progettazione e alle specifiche
tecniche; il fabbricante si riserva il diritto di apportare le suddette modifiche. La versione originale € in lingua ceca.

CARATTERISTICHE E FUNZIONI
Eta minima per I'uso: dai 6 anniin su
+ Funzione: modellino telecomandato.
« Sorgente di alimentazione:
« Prodotto - Tre batterie AA, non incluse
« Telecomando - Due batterie AA, non incluse
«  Tempo di funzionamento: circa 15 minuti (batterie nuove, completamente cariche)
« Frequenza del telecomando: 27 MHz, 40 MHz
« Portata massima: 15 m.
« Componenti della confezione, si veda lo schema.

INSTALLAZIONE DELLE BATTERIE

Utilizzando un cacciavite, sbloccare il coperchio della batteria e toglierlo. Inserire la batteria rispettando la polarita corretta +/-.
Quindi riportare il coperchio alla sua posizione originale e fissarlo nuovamente in sede utilizzando la vite.

CONSERVAZIONE E MANUTENZIONE

Conservare il prodotto in buono stato di pulizia in un ambiente asciutto e buio. Pulire con un panno inumidito che non lasci residui.
Non utilizzare prodotti aggressivi o abrasivi per la pulizia. Dopo l'uso, pulire e asciugare con un panno asciutto.

/N ATTENZIONE - PRODOTTO

« |l prodotto deve essere montato e messo in funzione da un adulto!

- Non toccare le parti mobili del prodotto. Pericolo di infortuni!

« Laconfezione non fa parte del giocattolo, dopo il disimballaggio, tenere ogni sua parte lontana dalla portata dei bambini. | fogli
di plastica rappresentano un rischio di soffocazione!

« Il prodotto non é adatto ai bambini con eta pari o inferiore a 3 anni. Contiene componenti di piccole dimensioni - pericolo di
ingestione. Non lasciare i bambini privi di supervisione mentre giocano.

« Non esporre il prodotto a fonti di calore come fuoco, radiazione solare, ecc. Questo potrebbe danneggiare il prodotto
o provocare |'esplosione delle batterie.

«Non maodificare il prodotto in alcun modo, non manomettere la struttura né il collegamento, per evitare il rischio di perdere
funzionalita, provocare infortuni o causare danni alle cose.

« Le parti interne del prodotto non devono essere raggiunte dall'acqua.

/N ATTENZIONE - RC

« Ambiente: scegliere un luogo sicuro con un'area sufficiente, senza ostacoli, animali e persone. Evitare collisioni con altri oggetti.

« Non far funzionare il prodotto a una distanza superiore a 15 metri, altrimenti non sara possibile tenerlo sotto controllo.

« Non utilizzare in caso di condizioni meteorologiche sfavorevoli (vento, pioggia). Tale situazione influenzerebbe la capacita di
tenere sotto controllo il modellino e potrebbe determinare la perdita del controllo e provocare infortuni e altri danni.

« Appena il modellino inizia a muoversi pil lentamente, & giunto il momento di ricaricare le batterie o sostituirle con batterie
nuove.

« Le interferenze radio potrebbero causare un comportamento anomalo del prodotto. Un altro modellino che opera sulla
medesima frequenza potrebbe interferire con il controllo del giocattolo.

« Trasmettitori personali, telefoni cellulari, walkie-talkie e altri dispositivi di trasmissione e anche linee elettriche ad alta tensione
possono causare interferenze radio.

« Nel caso che un elettrolito disperso entri in contatto con gli occhi, lavare gli occhi abbondantemente con acqua pulita
e rivolgersi immediatamente a un medico.
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/N BATTERIA - SICUREZZA DI FUNZIONAMENTO

Utilizzare esclusivamente i tipi di batterie consigliati dal fabbricante.

Si consiglia che le batterie da utilizzare per la sostituzione siano alcaline.

La gestione e il caricamento delle batterie possono essere effettuati esclusivamente da un adulto.

Non esporre le batterie al fuoco, alla luce solare diretta o ad altre fonti di calore.

Prima di caricare le batterie ricaricabili, estrarle dal prodotto.

Prima di giocare, occorre caricare le batterie ricaricabili. Scollegare soltanto quando la carica sara completata. Attenzione: dopo
la carica, la superficie potrebbe risultare molto calda.

Rispettare la tensione indicata specificamente sul prodotto o sulla confezione.

Non usare contemporaneamente batterie standard e ricaricabili. Le batterie non ricaricabili non devono essere caricate.
Assicurarsi che le batterie siano inserite correttamente nel prodotto e seguire la polarita corretta.

E necessario rimuovere immediatamente le batterie esaurite dal prodotto. Non usare contemporaneamente batterie nuove
e usate.

Se il prodotto non viene utilizzato per un periodo prolungato, rimuovere tutte le batterie.

E proibito corto-circuitare i terminali dell'alimentazione.

E necessario sostituire immediatamente le batterie danneggiate o che perdono.

Non gettare le batterie usate nel fuoco e non aprirne I'involucro!

Nel caso che un elettrolito disperso entri in contatto con gli occhi, lavare gli occhi abbondantemente con acqua pulita
e rivolgersi immediatamente a un medico.

SMALTIMENTO ECOLOGICO

Al termine della durata utile, né il dispositivo elettrico, né i blocchi batteria, né le batterie usate possono essere
smaltiti come rifiuti urbani indifferenziati.

Portare i prodotti usati presso gli appositi punti di conferimento locali in conformita con le normative comunali. Si
invita a rivolgersi alle autorita locali o all'impianto di conferimento per ottenere maggiori dettagli.

di base della direttiva RTTE 1995/5/CE e la direttiva Bassa tensione 73/23/CEE. La dichiarazione di conformita

c € Il simbolo CE riportato sull'unita, sul manuale d'uso e sulla confezione attesta che l'unita & conforme ai requisiti

eriportata alla pagina www.buddytoys.cz

Indirizzo del produttore: FAST CR, a.s., Cernokosteleckd 1621, 251 01 Ri¢any, Repubblica Ceca
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Antes de usar este producto, lea detenidamente la informacion contenida en este manual de usuario y el embalaje y consérvela
para posibles consultas en el futuro. Nos reservamos el derecho a modificar el texto, el disefio y las especificaciones técnicas sin
previo aviso. La versién original esta escrita en checo.

CARACTERISTICAS Y FUNCIONES

Edad minima recomendada: a partir de 6 anos

Funcién: modelo controlado de forma remota.

Fuente de alimentacion:

« Producto - Tres pilas tipo AA - no incluidas

«  Control remoto - Dos pilas tipo AA - no incluidas

Tiempo de funcionamiento: aprox. 15 minutos (con pilas nuevas y con carga de bateria total)
Frecuencia del mando de control remoto: 27 MHz, 40 MHz

Alcance max. 15 m.

Piezas del paquete, consultar diagrama.

INSTALACION DE LAS PILAS

Con un destornillador, afloje la tapa de las pilas y retirela. Introduzca la pila con la polaridad correcta +/-. A continuacion, vuelva
a colocar la tapa de las pilas y fijela con el tornillo.

ALMACENAJEY MANTENIMIENTO
Guarde el dispositivo limpio en un lugar seco y oscuro. Limpielo con un pafio himedo que no deje pelusa. No utilice productos de
limpieza abrasivos para limpiar el producto. Después de su uso, limpielo y séquelo usando un trapo.

/N ATENCION - PRODUCTO

iUn adulto debe montar y poner en funcionamiento el producto!

No toque las partes moéviles del producto. jPeligro de lesiones!

El embalaje no es parte del juguete, asi que manténgalo alejado del alcance de los nifios una vez haya desembalado el
producto. jLas bolsas de plastico suponen un riesgo de asfixia!

Este producto no esté disefiado para nifios de 3 afios de edad o menos. Contiene piezas pequeiias - riesgo de ingestion. No deje
que los nifios jueguen sin supervision.

No exponga el producto a fuentes de calor como fuego, radiacion solar, etc., ya que eso podria dafar el producto o hacer que
las baterias exploten.

No modifique el producto de manera alguna, no manipule su disefio o las conexiones. Hay riesgo de pérdida de funcionalidad,
lesiones o dafos a las cosas.

No permita que las piezas internas se mojen.

/N ATENCION - RC

Entorno: seleccione un lugar seguro con suficiente espacio sin barreras, animales o personas. No choque con otros objetos.
No maneje el producto a una distancia superior a los 15 m, de lo contrario no podra controlarlo.

No utilizar con condiciones meteoroldgicas desfavorables (viento, lluvia). Podria afectar al control del modelo y podria causar
una pérdida de control y lesiones u otros danos.

En cuanto el modelo empiece a moverse mas despacio, es hora de recargas las pilas o poner unas nuevas.

Las radiointerferencias pueden provocar un comportamiento extrano del producto. Otro modelo controlado en la misma
frecuencia puede interferir en el control de su producto.

Los transmisores personales, teléfonos méviles, walkie-talkies y otros dispositivos de transmision, asi como las lineas eléctricas
de alto voltaje, pueden causar radiointerferencias.

En caso de que una fuga de electrolito entre en contacto con sus o0jos, lavelos con agua limpia y busque ayuda médica
profesional de inmediato.
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/N PILAS - FUNCIONAMIENTO SEGURO

Utilice solo los tipos de baterias recomendados por el fabricante.

Le recomendamos que reemplace las pilas desechables por pilas alcalinas.

La manipulacién y recarga de las baterias deberan ser realizadas inicamente por un adulto.

No exponga las pilas al fuego, luz solar directa u otras fuentes de calor.

Extraiga las baterias recargables del producto antes de recargarlas.

Recargue la bateria antes de utilizar el producto. Desconéctelas cuando estén cargadas por completo. Atencion, después de la
carga puede que la superficie esté caliente.

Cumpla con las especificaciones de voltaje que aparecen en el producto o empaquetado.

No combine baterias normales con recargables. Las baterias no recargables no se deben recargar.

Asegurese de que las baterias estén correctamente instaladas en el producto, con la polaridad adecuada.

Deberé retirar inmediatamente las baterias descargadas del producto. No combine baterias nuevas con usadas.

Si el producto no se usa durante un periodo de tiempo prolongado, retire todas las baterias.

Esta prohibido cortocircuitar los terminales de la fuente de alimentacion.

Las baterias danadas o que pierdan liquido deberan ser cambiadas inmediatamente.

iNo tire baterias usadas al fuego ni abra su carcasa!

En caso de que una fuga de electrolito entre en contacto con sus ojos, lavelos con agua limpia y busque ayuda médica
profesional de inmediato.

ELIMINACION ECOLOGICA

Al final de su vida util, no tire ni el dispositivo eléctrico, ni las baterias, ni las pilas usadas a la basura normal sin
clasificar.

Lleve los productos usados a los puntos locales de reciclaje pertinentes de acuerdo con la legislacion local
municipal. Pida mas informacién a su Ayuntamiento o centro de recogida de residuos.

basicos de la directiva R&TTE, 1995/5/EC, y la directiva de baja tension 73/23/EEC. La declaracion de conformidad

c E El simbolo CE de la unidad, el manual de usuario y el empaquetado muestra que la unidad cumple con los requisitos

puede encontrarse en www.buddytoys.cz

Direccién del fabricante: FAST CR, a.s., Cernokostelecka 1621, 251 01 Ri¢any, Republica Checa
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Lees, voordat u dit product gebruikt, aandachtig de informatie die in deze gebruikershandleiding en op de verpakking staat en
bewaar deze informatie zodat u deze in de toekomst ook nog kunt raadplegen. Er kunnen wijzigingen worden aangebracht in de
tekst, het ontwerp en de technische specificaties zonder voorafgaande kennisgeving en wij behouden ons het recht voor deze
wijzigingen aan te brengen. De originele versie is in het Tsjechisch.

KENMERKEN EN FUNCTIES

Minimumleeftijd voor gebruik: 6 jaar
« Functie: op afstand bedienbaar model
+ Voeding:
+  Product - Drie batterijen van het type AA - niet inbegrepen
« Afstandsbediening - Twee batterijen van het type AA - niet inbegrepen
« Bedrijfstijd: ongev. 15 minuten (nieuwe, volledig opgeladen batterijen)
« Frequentie van de afstandsbediening: 27 MHz, 40 MHz
- Max. bereik 15 m.
+ Onderdelen van het pakket, zie schema.

PLAATSEN VAN DE BATTERLJ

Draai met een schroevendraaier het batterijdeksel los en neem het los. Plaats de batterij en let daarbij op de juiste polariteit +/-.
Zet vervolgens het deksel terug in de oorspronkelijke positie en zet het weer vast met de schroef.

OPBERGEN EN ONDERHOUDEN

Berg het product schoon op op een droge en donkere plaats. Maak het product schoon met een vochtige pluisvrije doek. Gebruik
voor het reinigen geen agressieve of schurende schoonmaakmiddelen. Maak na gebruik het product schoon en droog met een
droge doek.

/N OPGELET - PRODUCT

« Het product moet in elkaar worden gezet en in gebruik worden genomen door een volwassene!

« Raak niet de bewegende delen van het product aan. Gevaar voor letsel!

« De verpakking maakt geen onderdeel uit van het speelgoed, bewaar, nadat u het speelgoed hebt uitgepakt, alle onderdelen
van de verpakking buiten bereik van kinderen. Plastic verpakking geeft een risico van verstikking!

« Het product is niet bedoeld voor kinderen in de leeftijd van 3 jaar en jonger. Het bevat kleine onderdelen - deze zijn gevaarlijk
omdat ze kunnen worden ingeslikt. Laat kinderen niet zonder toezicht met het speelgoed spelen.

« Stel het product niet bloot aan warmtebronnen zoals vuur, straling van de zon, enz., hierdoor zou het product beschadigd
kunnen raken of zouden de batterijen kunnen ontploffen.

- Breng op geen enkele manier wijzigingen aan in het product, knutsel niet aan de constructie of de verbindingen. Er is een risico
van verlies van functionaliteit, van letsel en van materiéle schade.

« Ermag geen water in de interne onderdelen van het product komen.

/N OPGELET - RC

« Omgeving: kies een veilige plaats met voldoende ruimte zonder obstakels, dieren en mensen. Bots niet tegen andere
voorwerpen aan.

« Bedien het product niet op een afstand van meer dan 15 meter, omdat u het dan niet meer kunt besturen.

« Niet gebruiken in ongunstige weersomstandigheden (wind, regen). De besturing van het model zal daaronder lijden en dat kan
verlies van controle, letsel en materiéle schade tot gevolg hebben.

« Zodra het model zich langzamer begint te bewegen, is het tijd de batterijen op te laden of nieuwe batterijen te plaatsen.

« Storing van de radiosignalen kan vreemd gedrag van het product tot gevolg hebben. Wanneer een ander stuk speelgoed op
dezelfde frequentie wordt bestuurd, kan dat de besturing van uw speelgoed verstoren.

« Zenders, mobiele telefoons, walkie-talkies en andere zendapparatuur en ook hoogspanningsleidingen kunnen storing van de
radiosignalen veroorzaken.

« Als gelekte elektrolyt in contact met de ogen komt, moet u de ogen uitspoelen met schoon water en onmiddellijk professionele
medische hulp inroepen.
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/N BATTERL - VEILIGE BEDIENING

+ Gebruik alleen het type batterij dat door de fabrikant wordt aanbevolen.

«  Wij adviseren batterijen die kunnen worden vervangen, te vervangen door alkaline-batterijen.

+ Het hanteren en opladen van batterijen mag alleen door een volwassene worden uitgevoerd.

« Stel de batterijen niet bloot aan vuur, direct zonlicht of andere warmtebronnen.

+ Haal oplaadbare batterijen uit het product voordat u ze gaat opladen.

« Laad de oplaadbare batterijen op voordat het spelen begint. Koppel de batterijen pas los wanneer deze volledig zijn opgeladen.
Let op, na het opladen kan het oppervlak warm zijn.

« Houd u aan de aanwijzing voor de spanning die specifiek op het product of de verpakking wordt vermeld.

« Combineer niet oplaadbare batterijen en niet-oplaadbare batterijen. Niet-oplaadbare batterijen mogen niet worden
opgeladen.

+ Let erop dat de batterijen goed in het product worden geplaatst en volg de aanwijzingen voor de polariteit.

- Batterijen die leeg zijn moet u onmiddellijk uit het product nemen. Combineer niet nieuwe batterijen en gebruikte batterijen.

+ Haal alle batterijen uit het product, als u het product langere tijd niet zult gebruiken.

« Hetis verboden de aansluitingen van de voeding kort te sluiten.

+ Een beschadigde of lekkende batterij moet onmiddellijk worden vervangen.

- Gooi niet gebruikte batterijen in het vuur en maak batterijen niet open!

+ Als gelekte elektrolyt in contact met de ogen komt, moet u de ogen uitspoelen met schoon water en onmiddellijk professionele
medische hulp inroepen.

AFVALVERWERKING OP ECOLOGISCH VERANTWOORDE WLJZE

Wanneer het elektrisch toestel, de accu of de gebruikte batterijen niet meer bruikbaar zijn, mogen zij niet bij het
restafval worden weggegooid.

Breng de gebruikte producten naar de aangewezen inzamelpunten in overeenstemming met de ter plaatse
geldende gemeentelijke bepalingen. Vraag meer informatie bij uw lokale overheid of op het inzamelpunt.

Het CE-symbool dat wordt weergegeven op de unit, de gebruikershandleding en de verpakking, laat zien dat
c € de unit voldoet aan de basiseisen van de ERTC-richtlijn, 1995/5/EG, en de Laagspanningsichtlijn 73/23/EEG. De
conformiteitsverklaring vindt u op www.buddytoys.cz

Adres van de fabrikant: FAST CR, a.s., Cernokostelecka 1621, 251 01 Ri¢any, Tsjechische Republiek
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Pries pradédami naudotis Siuo gaminiu, batinai atidziai perskaitykite Siame naudotojo vadove ir ant pakuotés pateikiama
informacija ir pasilikite vadova ateiciai, kad galétuméte pasinaudoti véliau. Tekstas, konstrukcija ir techninés specifikacijos gali bati
pakeistos be isankstinio pranesimo ir mes pasiliekame teise daryti Siuos pakeitimus. Originali versija yra ¢eky kalba.

SAVYBES IR FUNKCIJOS

Minimalus naudotojo amZius: nuo 6 mety
+ Funkcija: nuotoliniu badu valdomas modelis
«  Maitinimo 3altinis:
«  Gaminys - Trys AA tipo maitinimo elementai (komplekte néra)
« Nuotolinio valdymo pultelis - Du AA tipo maitinimo elementai (komplekte néra)
+ Veikimo trukmé: mazdaug 15 minuciy (naudojant naujas, visiskai jkrautas baterijas)
«  Nuotolinio valdymo pulto daznis: 27 MHz, 40 MHz
- Didziausias atstumas 15 m.
« Pakuotés dalys - zr. diagrama.

KAIP |DETI BATERIJAS
Atsuktuvu atleiskite baterijy dangtelj ir jj nuimkite. Tinkamu poliskumu +/- jdékite maitinimo elementus. Grazinkite dangtelj j jo
pradine padétj ir vél uzfiksuokite jj varztu.

SANDELIAVIMAS IR TECHNINE PRIEZIURA
Laikykite gaminj Svary, sausoje ir tamsioje vietoje. Valykite sudrékinta ir pluosto nepaliekancia sluoste. Nenaudokite agresyviy ar
Sveitimui skirty valikliy. Po naudojimo nuplaukite ir nusausinkite sausu skuduréliu.

/N DEMESIO (APIE GAMIN])

«  Gaminj turi surinkti ir paruosti naudoti suaugusieji!

« Nelieskite judanciy gaminio daliy. Susizalojimo pavojus!

- Pakuoté néra zaislo dalis: iSpakave visas jos dalis laikykite vaikams nepasiekiamoje vietoje. Plastikiniai maiseliai kelia pavojy
uzdusti!

« Gaminys neskirtas 3 mety ar jaunesniems vaikams. Jame yra smulkiy daliy: pavojus praryti. Nepalikite vaiky Zaisti be prieziaros.

« Saugokite gaminj nuo silumos Saltiniy, pvz., ugnies, saulés spinduliy ir pan., nes kitaip jis gali sugesti arba gali sprogti baterijos.

« Jokias budais nemodifikuokite gaminio, nekeiskite jo konstrukcijos ar jungties. Kitaip kils veikimo sutrikimy pavojus, taip pat
galima susizaloti arba sugadinti turta.

« Vanduo neturi patekti j vidines gaminio dalis.

/N DEMESIO - RC

« Aplinka: pasirinkite saugia vieta, kur pakankamai erdvés, néra kliaciy, gyvany ir Zmoniy. Saugokite nuo atsitrenkimo j kitus
objektus.

« Nenaudokite gaminio didesniu nei 15 m atstumu, nes negalésite jo valdyti.

« Nenaudokite nepalankiomis oro salygomis (kai véjuota, lyja ar pan.). Tokiu atveju modelj valdyti sunkiau ir galite prarasti jo
kontrole, kg nors suzaloti arba apgadinti turta.

- Pastebéje, kad modelis pradéjo judéti léciau, jkraukite jo baterijas arba jdékite naujas.

« Dél radijo rysio trukdziy gaminys gali pradeéti keistai reaguoti. Jisy gaminio valdyma gali trikdyti kitas tuo paciu dazniu
veikiantis radijo bangomis valdomas modelis.

« Radijo trukdzius gali sukelti asmeniniai siystuvai, mobilieji telefonai, racijos ir kiti radijo bangas skleidziantys jrenginiai, taip
pat — aukstos jtampos elektros tiekimo linijos.

« Jeigu elektrolito patekty j akis, tuoj pat skalaukite $variu vandeniu ir nedelsdami kreipkités j gydytoja.
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/N BATERIJA - SAUGUS NAUDOJIMAS

+ Naudokite tik gamintojo rekomenduojamy tipy baterijas.

« Rekomenduojame maitinimo elementus keisti tik Sarminiais maitinimo elementais.

« Baterijas leistina tvarkyti ir jkrauti tik suaugusiesiems.

« Saugokite baterijas nuo ugnies, tiesioginés saulés sviesos ar kity silumos 3altiniy.

« Pries jkraudami baterijas, iSimkite jas i$ gaminio.

« Prie$ pradedant zaisti, reikia jkrauti baterijas. Atjunkite tik visiskai jkrove. Démesio: po krovimo pavirsius gali bati labai jkaites.
« Laikykités jtampos reikalavimy, nurodyty ant gaminio arba jo pakuotés.

« Vienu metu nenaudokite standartiniy ir daugkartinio naudojimo baterijy. Draudziama krauti vienkartinio naudojimo baterijas.
- Pasirapinkite, kad baterijos baty tinkamai jdétos | gaminj, laikantis poliskumo reikalavimy.

« I3sekusias baterijas batina iskart isimti i$ gaminio. Kartu nenaudokite naujy ir panaudoty maitinimo elementy.

«+ Jeigu gaminys bus ilgai nenaudojamas, iSimkite visas baterijas.

« Draudziama trumpuoju jungimu sujungti maitinimo kontaktus.

+ Pazeistas arba istekéjusias baterijas privaloma nedelsiant pakeisti.

« Nemeskite naudoty baterijy j ugnj ir nebandykite jy ardyti!

+ Jeiistekéjusio elektrolito pateko jums j akis, iSskalaukite akis Svariu vandeniu ir nedelsdami kreipkités j gydytoja.

EKOLOGISKAS UTILIZAVIMAS

Eksploatacijos pabaigoje kartu su nerasiuotomis buitinémis atliekomis negalima iSmesti nei elektrinio prietaiso, nei

akumuliatoriy ar panaudoty baterijy.

Vadovaudamiesi vietos savivaldybés nustatyta tvarka, nugabenkite nebenaudojamus gaminius | atitinkama

vietinj atlieky surinkimo punkta. ISsamesnés informacijos apie tai, kaip tinkamai iSmesti atliekas, teiraukités vietos
I  sovivaldybeje arba atlieky surinkimo jmonéje.

pagrindinius Radijo rysio jrenginiy ir telekomunikacijy galiniy jrenginiy direktyvos (1999/5/EB) ir Zemosios jtampos

c E Naudojimo instrukcijoje, taip pat ant jrenginio ir ant pakuotés nurodytas CE Zenklas reiskia, kad $is jrenginys atitinka
direktyvos (73/23/EEB) reikalavimus. Atitikties deklaracija galite rasti interneto adresu www.buddytoys.cz

Gamintojo adresas: FAST CR, a.s., Cernokosteleckd 1621, 251 01 Ri¢any, Czech Repubilic (Cekijos Respublika)
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Pre upotrebe ovog proizvoda pazljivo procitajte informacije u ovom korisni¢ckom priru¢niku i na pakovanju, i sacuvajte za buduce
potrebe. lzmene u tekstu, dizajnu i tehni¢kim specifikacijama mogu da budu izvriene bez prethodne najave i mi zadrzavamo pravo
na te izmene. Originalna verzija je na Ceskom jeziku.

KARAKTERISTIKE | FUNKCLJE

Minimalna starost za upotrebu: Od 6 godina

Funkcija: Model sa daljinskim upravljanjem

Izvor napajanja:

« Proizvod - Tri baterije tipa AA - nisu isporucene

- Daljinski upravlja¢ - Dva baterije tipa AA - nisu isporuc¢ene
Vreme rada otpr. 15 minuta (nove, potpuno napunjenje baterije)
Frekvencija daljinskog upravljaca: 27 MHz, 40 MHz

Maks. domet 15 m.

Delovi u pakovanju, vidi crtez.

INSTALIRANJE BATERIJE
Pomocu odvijaca olabavite i skinite poklopac baterije. Umetnite bateriju sa pravilnim polaritetom +/-. Zatim vratite poklopac
u njegovoj originalnoj poziciji i osigurajte u mestu pomocu zavrtnja.

SKLADISTENJE | ODRZAVANJE
Skladistite ocis¢en proizvod na suvom i tamnom mestu. Cistite ga sa ¢istom krpom koja se ne linja. Nemojte koristiti agresivna ili
abrazivna sredstva za ¢is¢enje. Nakon upotrebe odistite i osusite suvom krpom.

/N PAZNJA - PROIZVOD

Ovaj proizvod se mora sklopiti i pustiti u rad od strane odrasle osobe!

Ne dodirujte pokretne delove proizvoda. Opasnost od povreda!

Pakovanje ne predstavlja sastavni deo igracke, nakon raspakivanje drzite sve njegove delove udaljeno od dece. Plasti¢ne folije
predstavljaju rizik od gusenja!

Proizvod nije konstruisan za desu starosti 3 godina i mlade. Proizvod sadrzi male delove, opasnost od gutanja. Nemojte
ostavljati decu da se igraju bez nadzora.

Nemojte izlagati proizvod izvorima toplote, kao Sto je vatra, suncevom zracenju itd., jer to moze ostetiti proizvod ili
prouzrokovati eksploziju baterija.

Nemojte modifikovati proizvod na bilo koji nacin, nemojte pokvariti njegovu konstrukciju ili konekciju. Postoji rizik od gubitka
funkcionalnosti, povrede ili ostecenja imovine.

Voda ne sme da dopre u unutrasnje delove proizvoda.

/N PAZNJA-RC

Okolina: izaberite bezbedno mesto sa dovoljno prostora bez prepreka, Zivotinja i ljudi. Nemojte sudarati u druge predmete.
Nemojte koristiti proizvod na rastojanju koje je vece od 15 m, u suprotnom izgubicete kontrolu nad njim.

Nemojte koristiti proizvod pri losem vremenu (vetar, kisa). To moze uticati na kontrolu uredaja i moze dovesti do gubitka
kontrole i povreda ili ostala ostecenja.

Cim se model uspori, to onda zna¢i da je vreme za punjenje baterije ili instaliranje novih.

Mesanje radio signala moze rezultovati u ¢udnom ponasanju proizvoda. Drugi model sa daljinskim iste frekvencije moze uticati
na kontrolu igracke.

Li¢ni odasiljaci, mobilni telefoni, toki-voki i drugi uredaji sa odasilja¢em a takode i visoko naponski vodovi mogu prouzrokovati
mesanje radio signala.

U slucaju da procureli elektrolit dode u kontakt sa o¢ima, onda isperite oci sa ¢istom vodom i odmah potrazite profesionalnu
medicinsku pomoc.
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/N BATERIJA - BEZBEDAN RAD

+ Koristite samo tipove baterija preporucenih od strane proizvodaca.

« Preporucujemo da rezervne baterije budu alkalne baterije.

+ Rukovanje i punjenje baterija sme vrsiti iskljucivo odrasla osoba.

« Nemojte izlagati baterije vatri, direktnim suncevim zracima ili ostalim izvorima toplote.

« lzvadite punjive baterije iz proizvoda pre nego $to ih punite.

« Pre upotrebe neophodno je napuniti punjive baterije. Iskopcajte samo kada su kompletno napunjene. Paznja: nakon punjenja
povrsina moze da bude vruca.

« PridrZavajte se naponu koji je specifi¢no prikazan na proizvodu ili pakovanju.

+  Nemojte kombinovati standardne i punjive baterije. Standardne baterije se ne smeju puniti.

« Uverite se da ste pravilno postavili baterije u proizvodu i pridrzavajte se pravilnom polaritetu.

+ Odmah morate izvaditi ispraznjene baterije iz proizvoda. Nemojte kombinovati nove i koris¢ene baterije.

« Ako proizvod ne koristite duZi period vremena, onda izvadite sve baterije.

+ Zabranjeno je kratkospojiti terminale za napajanje.

« Ostecena baterija ili baterija koja curi mora odmah da bude zamenjena.

+ Nemojte bacati koris¢ene baterije u vatri ili ih otvarati!

« U slucaju da procureli elektrolit dode u kontakt sa o¢ima, onda isperite o¢i sa ¢Cistom vodom i odmah potrazite profesionalnu
medicinsku pomoc.

EKOLOSKO ODLAGANJE

Na kraju veka trajanja, niti elektri¢ni uredaj niti koris¢ene baterije se ne smeju odlagati kao nesortirani komunalni
otpad.

Odnesite koris¢ene proizvode u odgovarajuci lokalni centra za sakupljanje u skladu sa lokalnim propisima. Pitajte
vas lokalni nadlezni organ ili otpad za vise detalja.

direktive R&TTE, 1995/5/EC i direktivu za nizak napon 73/23/EEC. Izjavu o usaglasenosti mozete naci na

c E Simbol CE na uredaju, na korisnickom uputstvu i na pakovanju pokazuje da uredaj ispunjava osnovne zahteve
www.buddytoys.cz

Adresa proizvodaca: FAST CR, a.s., Cernokostelecka 1621, 251 01 Ri¢any, Czech Republic
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